2015 4 28 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 108/3

Europos Sgjungos ir Centrinés Afrikos Respublikos
SUSITARIMAS

pasikeiciant laiskais dél Europos Sgjungos BSGP karinés patariamosios misijos Centrinés Afrikos
Respublikoje (EUMAM RCA) statuso Centrinés Afrikos Respublikoje

A. Europos Sgjungos laiskas

Briuselis, 2015 m. kovo 25 d.

J. E. Catherine Samba-Panza
Centrinés Afrikos Respublikos

Pereinamojo laikotarpio valstybés vadovei

Ekscelencija,

2015 m. sausio 19 d. Europos Sajungos Taryba priémé Sprendimag (BUSP) 2015/78, kuriuo jsteigiama Europos Sajungos
BSGP kariné patariamoji misija Centrinés Afrikos Respublikoje (EUMAM RCA).

Kaip minéjau 2015 m. sausio 15 d. laiske, j kurj, esu Jums dékinga, atsakéte sausio 16 d., dabar reikéty nustatyti
EUMAM RCA ir $ios misijos personalo statusg sudarant Jisy $alies ir Europos Sgjungos tarptautinj susitarima.

Kaip Zinote, 2008 m. balandzio 16 d. Centrinés Afrikos Respublika sudar¢ susitarima dél Europos Sajungos
vadovaujamy pajégy, dislokuoty Cade ir Centrinés Afrikos Respublikoje (EUFOR Tchad/RCA) taikant Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos rezoliucija 1778 (2007), statuso.

Sis susitarimas nebegalioja nuo paskutiniy EUFOR RCA padaliniy i§vykimo dienos, taciau jo nuostatos visiskai atitinka
EUMAM RCA, kuri bus dislokuota Centrinés Afrikos Respublikoje, poreikius.

Todél sitlau, kad visos $io susitarimo nuostatos (1-19 straipsniai) baty taikomos EUMAM RCA (panasiai, kaip
pasielgéme 2014 m. kovo mén. EUFOR RCA atzvilgiu), susitariant, kad:

— kiekvieng karta, kai minétuose straipsniuose minima EUFOR, biity laikoma, kad minima EUMAM RCA,

— kiekvieng karta, kai minimas Europos Sgjungos pajégy vadas, buty laikoma, kad minimas EUMAM RCA misijos
vadas,

— 1 straipsnio 3 dalies a punkte, 3 straipsnio 2 dalyje ir 4 straipsnio 3 dalyje minimos transporto priemonés bty
laikomos apimanciomis transporto priemones, priklausan¢ias EUMAM RCA sudarantiems nacionaliniams kontin-
gentams, taip pat EUMAM RCA i$sinuomotas ar frachtuojamas transporto priemones,

— 1 straipsnio 3 dalies b punkte pateikta nuoroda j 2007 m. rugséjo 25 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
rezoliucijg 1778 (2007) baty laikoma nuoroda ir j masy 2015 m. sausio 15 ir 16 d. pasikeitimg laiskais, ir j pirmiau
nurodyta 2015 m. sausio 19 d. Europos Sajungos Tarybos sprendima.

Buciau dékinga, jei praneStuméte, ar pritariate Siems pasitilymams. Jei Jisy atsakymas bus teigiamas, $is laiSkas, kartu su
Jasy atsakymu, taps teisiskai privalomu Centrinés Afrikos Respublikos ir Europos Sajungos tarptautiniu susitarimu dél
EUMAM RCA statuso, kuris jsigalios Jisy atsakymo gavimo diena.

Su pagarba

Europos Sgjungos vardu
Federica MOGHERINI
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B. Centrinés Afrikos Respublikos laiskas

Bangis, 2015 m. balandzio 14 d.

Federica MOGHERINI

Europos Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei
uZsienio reikalams ir saugumo politikai

Gerbiamoji Vyriausioji jgaliotine,

Dékoju uz Jasy 2015 m. kovo 25 d. laiskg dél EUMAM RCA, kuriame raSoma:

,2015 m. sausio 19 d. Europos Sajungos Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2015/78, kuriuo jsteigiama Europos
Sajungos BSGP kariné patariamoji misija Centrinés Afrikos Respublikoje (EUMAM RCA).

Kaip minéjau 2015 m. sausio 15 d. laiske, i kuri, esu Jums dékinga, atsakéte sausio 16 d., dabar reikéty nustatyti
EUMAM RCA ir $ios misijos personalo statusg sudarant Jisy Salies ir Europos Sgjungos tarptautinj susitarima.

Kaip Zinote, 2008 m. balandzio 16 d. Centrinés Afrikos Respublika sudaré susitarimg dél Europos Sajungos
vadovaujamy pajégy, dislokuoty Cade ir Centrinés Afrikos Respublikoje (EUFOR Tchad/RCA) taikant Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos rezoliucija 1778 (2007), statuso.

Sis susitarimas nebegalioja nuo paskutiniy EUFOR RCA padaliniy i$vykimo dienos, tatiau jo nuostatos visiskai
atitinka EUMAM RCA, kuri bus dislokuota Centrinés Afrikos Respublikoje, poreikius.

Todél sitilau, kad visos $io susitarimo nuostatos (1-19 straipsniai) buty taikomos EUMAM RCA (panasiai, kaip
pasielgéme 2014 m. kovo mén. EUFOR RCA atzvilgiu), susitariant, kad:
— kiekvieng karta, kai minétuose straipsniuose minima EUFOR, biity laikoma, kad minima EUMAM RCA,

— kiekvieng karta, kai minimas Europos Sgjungos pajégy vadas, bity laikoma, kad minimas EUMAM RCA misijos
vadas,

— 1 straipsnio 3 dalies a punkte, 3 straipsnio 2 dalyje ir 4 straipsnio 3 dalyje minimos transporto priemonés bity
laikomos apimanciomis transporto priemones, priklausan¢ias EUMAM RCA sudarantiems nacionaliniams kontin-
gentams, taip pat EUMAM RCA i$sinuomotas ar frachtuojamas transporto priemones,

— 1 straipsnio 3 dalies b punkte pateikta nuoroda i 2007 m. rugséjo 25 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
rezoliucijg 1778 (2007) bity laikoma nuoroda ir | miisy 2015 m. sausio 15 ir 16 d. pasikeitima laiskais, ir j
pirmiau nurodytg 2015 m. sausio 19 d. Europos Sajungos Tarybos sprendima.

Buciau dékinga, jei praneStuméte, ar pritariate Siems pasitlymams. Jei Jiisy atsakymas bus teigiamas, $is laiskas, kartu
su Jusy atsakymu, taps teisiSkai privalomu Centrinés Afrikos Respublikos ir Europos Sgjungos tarptautiniu
susitarimu dél EUMAM RCA statuso, kuris jsigalios Jisy atsakymo gavimo diena.”

Turiu garbe pranesti, kad pritariu Jasy laisko turiniui.

Su pagarba

Centrinés Afrikos Respublikos vardu
Catherine SAMBA-PANZA
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